Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

22-ik szam.

Hirdetések felvétetnek : NASCHITZ J

Ma4jus 27-£n 1871

El6fizetési 4r: Egész évre jan.- deez. 6 frt., 6 héra 3 frt. és 3 hora 1 frt 50 kr.
El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal
tere 7-ik szam. Hirdetések dija : 4 hasabos nonperaille sor 10. kr.

Kiado6-hivatal: Pest, baratok-

XA kotet.

hirdetményiirodajaban. Pest, J6zseftér 12-ik

szam a. a hirdetéseket illet6 kozonséges és pénzes levelek szintén Naschitz I. irodajaba

czimezend6k.

A csigak
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VI. A kolt6 csiga s a kritikus csiga.

Ki a tengerek alatti kolt6 ?

Azt a szérazfoldi kolt6k maguk megmondjak,
a midén egymas munkait, és néha a sajat ma-
gukét is, — .gydngydknek“ nevezik.

A ki az igazi gyongyoket késziti, az az
igazi kolté; és annak a neve Meleagrina
margaritifera; — gyongyterm6 gyongyér.

Mindenki ismeri a gyongyhazat. Viseljuk gomb-
jainkon, hélgyeink legyez8iken, diszbutorainkat ra-
katjuk ki vele. Ez a gyongyérnek a haza.

Hogyan terem a gyongy ?

Boethius idejében azt hitték, hogy szent
Ivan éjszakajan feljonnek a gyongyérek a tenger
felszinére, kitarjak csészéiket, az €égi harmat beléjik
hull, s e magas ihlett§l szarmazik kebleikben a re-
mek koltemény, a gyongy.

Ezt a szép mesét sokan megénekelték: , Tries-
main menyegzdje,”“ a .Harem Remanza,: a ,Filicaja
gyongye “ szerencsésen felhasznaltdk ezt az otletet.

Csakhogy bizony ebb6l egy sz6 sem igaz.

A harmat csak viz. Vizb8l még a szarazfoldi ;
poétdk sem tudnak kolteményt csinalni; ha még is |
bor volna! i

Mar Apollonius valami redlisabb magyara- (
zatot keresett. Szerinte a hajésok olajat toltenek a
tengerre, a gyongyér azt felissza, s akkor az olaj
nedve valtozik &t benne gyongygyé,

De biz a ki ezt megprobalta, az is elmondhatta,
hogy ,oleum et operam perdidiE (Olaj és faradsag
kéarba veszett.)

Linné mar kozelebb talalgatta. 1761-ben egy
lepecsételt tekercset ajanlott fel a hollandi allam-
tanacsnak, melyben meg volt irva a titka a mester-
séges gyodngycsindlasnak. Az nem vette meg téle
a titkot: hanem megvette egy kereskedd, az megint
eladta egy masik keresked6nek, utoljara Kkisilt a
titok: a mi abbol all, hogy ha a kagylénak a héjat
kivilr6l megfarjak, a faras helyen a kagylé gyongy
idom0 valadékot kulonit el, s ha testébe valami ide-
gen targyat farnak be, azt gydéngyhaz-anyraggal vonja
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be. A chinaiak ezer évvel elébb tudtdk mar ezt a
titkot Linné el6tt, 3 gyakoroltdk is széliében, csak-
hogy az ilyen mondvacsinalt gydngy olyan is aztan,
mint az alkalmi kdltemény: — nincsen fénye.

Mas természettudésok még kozelebb talalgat-
tadk s rajottek, liogy van a gyongyérnek egy ragasz-
kod6 kritikusa: a vermet us; ez okozza a gydngy
szilletését.

Mi legyen ennek a magyar neve ? Ejh, hisz ez
a magyar nyelv gy is U3aky szalmaja, az csinal
bele uj szavakat, a ki hozzaférhet: nevezzik el
,kukacs"-nak; — vermes, kukacz: aztdn meg hogy
mindenbe bele szeret kukkantani.

A kukacs egészen hasonlit a foldi gilisztahoz,
csakhogy van neki egy kemény hiivelye, egy vékony
es6, a miben 6 épen elfér. Azt a csovet 6 néha meg
is csavargatja csiga-alakra, mintha meg akarna ra
tanitani a scalaria pretiosat, hogy milyennek
kellene lenni a jol formalt csiganak.

De mindenekfelett kivalasztotta a kukacs fi-
gyelme targyaul a gyongyeért. Annak a hatara rama-
szik, annak az oldalat lassacskan kiflrja, s a gyongy-
hazat iparkodik keresztultérni. A gyongyér aztan, a
mint veszi észre, hogy furjak az oldalat, a veszé-
lyeztetett helyre egyre-méasra témoriti a gydngyhaz-
anyagot. Lassankint dudorodas tamad azon a helyen;
kinjaban, onvédelmében a gyodngyér elbteremti a
gyongyaot.

De hisz az még mindig nem gydngy: mert
csak fele van meg; a lapja oda van néve a héjahoz,
az alakja girbe-gurba.

Elvégre is meg kell nyugodni a természettudo-
soknak abban, hogy a gydngyét a meleagrina ©n-
szantdbol , maga jokedvéb6l teremti el6; fliggetlen
az mind az égi harmattél, mind a chinaiak ravasz-
sagatol, mind sajat kritikusa szurdaldsatol; Gagy terem,
mint minden kéltemény: mint a csillagok maguk,

j titok marad az orokké.

olért akar az egyik, akar a masik elmélet
volna igaz, az kovetkeznék beléle, hogy minden csiga

| egyforma gyongyoket teremt; de nem agy van.

Mik azok a ,késagyongyok,“ melyek a keres-
ked6 szitdjan athullnak s miket latszamra veszteget-
nek, azokhoz a homéri, shakespeari Oridsokhoz, mik-
b6l egyet a velenezei koztarsasag a torok szultdnnak
ajandékozott, szézezer tallér érték(t; vagy a mi
Rudolf csaszar korongjaban volt, kis kérte nagysagu,
vagy X. Led pépa gyongyéhez, melyet & szentsége

i 78 ezer tallérért vett; (mar pedig a papa csalhatat-
| lan!) hogy ne menjink vissza a mesés korszakig, a

melyben a rémai urhélgyek fiileiben az ,,c lenchos"
cslingott, (,megszégyenit6é“; mar tudniillik meg-
szégyenit6 azokra a szegényebb hdolgyekre nézve, a
kik hasonléval nem pompéazhattak;) a milyenb6l
Brutus anyjanak, Servilianak, egy kétszaz
hatvanotezer tallér érték{i darabja volt. (llyen de-
mocrata én is szeretnék lenni.) Vagy a mindk Cleo-
patra gyongyei voltak, mikbdl az egyiket, a minek
hatszazezer tallér volt az ara, eczetben felolvasztva
Antonius egészseégére aldomasul megitta: a masik
gybngyét pedig, mikor aztan megolte magat, a roé-
maiak kétfelé fiirészelve, a capitoliumi Venus fiileibe
akasztottak. De hat Claudius, Aesopusnak a
koltének a fia, a kire az apja annyi gazdagsagot
hagyott, hogy nem tudott vele hova lenni; egyszer
a vendégeinek egy tal gydngyot adatott fel s min-
denkinek meg kellett bel6le egyet enni. A legna-
gyobb gybdngye pedig a persa sahnak van, mely
masfél hivelyknyi magas, s méasfél milliét ér — an-
nak a kinek van.

Mér az C3ak vilagos, hogy ezeket a gyongyo-
ket olyan genialis gyongyéreknek kellett el&terem-
teni, a kik sem Linnét6l nem tanultdk, sem a Ver-
metustol, sem a siliquaria argvinatdl, sem
a tobbi kritizal6 furdancsoktdl nem kérdezték: ho-
gyan kell a gyongydt alkotni.

Hanem hat a csigak orszagaban is Ugy van,
hogy a mig a gyongy a meleagrina keblében van,
addig azt faroval furdaljak, rékolldval szabdaljak,
iszappal bekeverik; csak ha egyszer mar kimult,
megrohadt, s valami idegen potentat kiszedte bel6le
a gyongyot, akkor aztdn tartanak folétte nagyszerd
emlékbeszédet.

A gybngyér a csigak heged(ise. A fehér gyon-
gyok, azok a szerelmi dalok, a feketék az elegidk;
minden gydngy egymasra tapadt rétegekbdl all, me-
lyek esillamlanak, mint a gyoéngyhdz s atlatszoak,
még a feketénél is; képzelhetni, hogy egy olyan di6
nagysagu gyongy micsoda? Az mar egész historiai
mii, a minek lapjai szaz év 6ta szaporodtak fel. Van-
nak piros gyongyok is; azok bizonyosan hd6skdlte-
mények a csigak harezairdl.

VII. A csigak harczai.

Be ne csapd ennél a szonal a konyvet, kegyes
olvaso, elfohaszkodvan magadat, hogy de mar ez
mégis erds tréfa: ,harcz a csigak kozott!”

Tessék elhinni, hogy a csigdk duhos allatok.

Mindenki ismeri azt a kerti csigabigat, a mi’
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utén-atfélen maszkal; a lassisdg és a postai kozle-
kedés jelképe. Ez egy vakmer6 allat, ha ellenségére
talal.

Lister, hires malakolog egyszer egy ilyen He-
lixet osszezart egy Arion aterrel, s a Helix meg-
rohanta ellenfelét, széttépte és lehlzta a b6rét: ,tantus
animus est etiam pigerrimis animalibus! igy kialt
fel erre a tudds. (lly duhe van a legrestebb Aallat-
nak is?)

Hat még azutdn azoknak a haragja, a mik a
tengerben laknak!

Es a mik kell§ fegyverzettel is el vannak latva
a harcz folytatasahoz.

Azt méar mondtuk, hogy minden kagylé hus-
ev6 : csak Allatfélével él.

De vannak azutan csigak is, melyek nagy
gourmandok s helyébe mennek az daldozatnak, va-
dasznak ra, megtamadjak, megkiizdenek vele.

Ez a csigaorszag armadiaja.

Mindeniknek sajatsdgos talalmanyu fegyver-
zete van.

A Cypraeanak hét sor foga van a lagy
hisa kozott, s azon kezdi, hogy az ellenfelének le-
harapja vele az orrmanyat, ha megkaphatja; aCo-
nusnak a nyelvén vannak a fogai s farni tud
vellk.

A Ba 1lanak nincs kilsd fegyvere; neki csak
egy koponyege van, a mivel betakarja az ellenfelét,
a kit meg akar tdrni; a gyomraban aztan van héa-
rom kemény hegyes ék, azokkr', mint a diotér6vei
feltori a legy6zott csiga-ellenfél héjat s gy eszi ki
bel6le az aldozatot.

A Testacellus scutulumnak van egy
hosszi panyvaja, melyet dsszetekergetve tartogat, mint

»Bohdzat tlzijatékkal."

(Ballada.)
S gondold a kedves Kommum:
— Veszetttl all a dolog HGm!

S mond& a kedves Grocholszky:
— A csavabul hogy losmolsz ki?

S eléallt a kedves Rosfort:
— Adj fotogént, szeszt, és fosfort!

az esti lepke a szivojat; mik r aztan daldozatihoz
kozel ér vele, hirtelen kiveti itdna a panyvat, ra-
hurkolja a nyakara, mint a ,lasso*-t, s (gy rai.tja
be a gyomraba.

A Conus admiralis, a Conus genera-
lis és a Conus princeps szuletett katonai talen-
tumok : ezredes, tabornok, aimiral mar a szlletése
esztendejében. Az els6nek szép kett6s sarga szalag-
ove van a derekdn, gyongyokkel himezve; a maso-
diknak csak egy soros: a princzn ek biborszini
egyenruhdja van, rozsaszinl csikokkal. Sokat tarta-
nak arra, hogy a fegyveriiket mindig magukkal

hordjak. Soha le sem fekiisznek a nélkal.
Ez a esigaorszag rendes diszserege.

Ott vannak azutan a strombusok: azok kozott
egy gyonyor(i szép alak: kavébarna csigahéj,
veres hajtokaval: egészen a régi honvédek
szine; tudos nyelven Diana fiilének nevezik.

Ez fuge gyerek. Van neki egyetlen izmos hosszl
orrménya. Azzal © oly keményen tud verekedni,
hogy ha tiz-husz ellenséges csiga kozre kapja: egy
perez mulva egy sem marad ottan, mind szétveri
Oket. Még ha ember talélja is megfogni, olyat it a
kezére, hogy masnap is megérzi.

Szinte a harezold csigdk kozé tartoznak a
a mithradk minden fajai: a papi siivegek.

S a ki ezek kozott leghatalmasabb, az a Mithra
Papalis: a papai sliveg.

Pompas alak. Hofehér csigahaz biborveres négy-
szogli foltokkal, s az utols6 harom csavarodasan ren-
des agbogok vannak néve, Ugy, hogy olyan az alakja,
mint egy harmas korona; mint Szent Péter helytar-
tdjanak harmas koronaja. Innen ez elnevezés.

(Folytatjuk.)

S Paris ég. Eg Madlén, Luver.
— Ez csak a gorogtiiz, Stravel!

S gyujtogatok légen szokve,
Vissza néznek szép mavokre.

Nagy héségben szall a ballon.
Torkuk f6; s egy sz6l bus hangon:

— Kar volt e sok szesz Parisra!
Nem jobb lenne most — meginnya?!

_ _ D . B
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A kit a Pegazus megrugott.
Egy kis széplitteratura.

A magyar koltészet Ujjasziletésének babajaul
a jov@ szépészei nem Sréter Kalmant fogjak tdbbé
tartani, a ki a trdgyaszatot és koltészetet oly szépen
tiulta egyesiteni, hanem Csizi Gézat tekintendik, Ki
oly kangulatteJjesen elcsicsereg a circuli quadratura,
és a circulus vitiosus felett 1
A gombodt és a kort dics6iti 6, mint a leg-
tokéletesb idomokat. Ehez kéti szerelmese bajat (s
ha mér gomb, miért ne: hajat?), és szerelme A&t-
oleld mivoltat. S mily tokélyes a kivitel :
i
Egyeduli tdvésségem
Ez a kis lany, senki mas;
A mily kicsiny az alakja,
Lelke olyan o6rias

Olyan 6, mint egy golyodbis,
Tokéletes gomboly(,
Arcza, szeme, szdja, keze
Egyarant mind gyéngyorii.

Hisz a Isten, foldet, holdat,
S valamennyi csillagot

\ éghetetlen bolcseséggel
(iomboélyunek alkotott.

Tudom azt is, hogy mellette
Verofényes végzetem

Szint’ egy kor lesz: boldogito,
Véguélkuli szerelem ...

Kegy Kkis, négyszegletes strofa, s mily kerek-
ded Iég, mily gém'odlyiuség benne 1

Lehet-e a kedvesnek &sszhangzd szépségeit ér-
zékit6bben kifejezni, mint egy goémb, egy gombolyd
gomb altal, mely filetlen!

0 holgyét nem nevezi, mint a kozonséges lant
pengeték, gyéngydmnek, hanem gémbom-nek.
Mily eredetiség 1 O nem is lantot penget, hanem a
mi gémbdly(ibb, dobot ver.
lan tulipannal az idomos nagyuri-tok?

« A természetrl irt dalaiban is annak gomboly(

szépségeit veri dobjara. Talan 6 irta a népdalt:
kerek ez azsemlye !

vagy ezt

Kerek az én kodcsogom,
Kerekebbre gombolom.

vagy' ezt:

Piros alma gumbi — gumbtu — gémbélyd,
IV a rézsam jaj, még inkdbb gdmbdlyd !

Kern szebb-e az alakta-

lavagy ezt:
A kerekes kerekét kereken kerekiti kerekre,

avagy plane ezt:

Rézsalevél gondorodik,
A Kis ledny gombolyodik.

t. i. tavaszszal, mid6n a r6zsa gondorodik, az ember
egészsége is novekszik, és igy meghizva, guinbély-
ded lesz.

Els6 versét, mely a szerelmet gomborokiti
meg, az Ustokosnek irta a szerzd eredetileg; itt koz-
link egy természet-dicsOitést egy févarosi Ujsag
utan, az olvasék arczanak oromtél valé kigbmbolyo-
désére.

Egyeduli tdvésségem

Ez a kvargli, senki maés ;
A mily kicsiny az alakja,
Szaga olyan orias.

Olyan 6, mint egy golyoébis,
Tokéletes gombolyd.
Kivul, s belul a kukacz is,
Egyarant mind gyonyord.

Hisz az Isten veknyit, briigét,
Krumplit, sérdem-csillagot
Véghetetlen bolcseséggel
Gombodlyulnek alkotott.

T.idom azt is, hogy mellette
Ver6fényes végzetem

Szint’ egy kdr lesz: tudnillik ha
Szam kitatom, s lenyelem .. .

Ily correcte irhatott Ovid, a miért az atyus
megnadragszijjazta. Ez a kolték dija a vilagtol! Lant
és nadragszijj! Halatlanok! — De te nem csiiggedve
gbmbolyitsd tovabb is koltészeted gombolyagjat, mely-

jb6i szerelmed himzendi a gombolyl kedvesre a bol-

dogsdg harisnyajat, (Honni séit qui mai y pense!)
és te ne mond soha Oviddal classikusan:

Vue mihi carc pater, nunifuam pilis versifieabo!

Hatvani didkjai.

(A Hatvani-mondakoérhoz.)

Volt Hatvaninak egy boszorkanyos kényve, me-
lyet ha felnyitottak, pardzs ugrott ki bel6le; abban
a konyvben laktak a szellemek. A vénebb didkokat
is megtanitotta arra a mesterségre, miként kell az
ordogokkel banni, azok is probaltak szerencsét a
konyvvel elégszer, még a nélkil is tudtak csodadol-
gokat mivelni, de a titkot senkinek el nem arultak,
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s azért nem is lehet tudni, mi lett kényvikbdl, vagy
hova rejtették.

Elég az hozza, hogy az ilyen didkok aztan
Hatvani tudta nélkil ia mindenféle csinyt kovettek
el a kdrnyéken. Nem egyszer megesett, hogy ha
pénzre volt szikségiik, vagy csupa mulatsagbol is.
elszeg6dtek kapalni, azutdn a kapat belevagtdk a
sz6l16 garadjaba, mellé allitottak egy lathatatlan szel-
lemet, s a kapa agy latszott, mintha magatél mo-
zogna, s a legszebben megkapalta a sz6I6t. Magok
pedig leheveiedtek a hlivosre, megfartdk a fa olda-
lat, csapot utottek bele, s abbdl a pinczébol folyt a
bor, a melyikb8l csak akartdk. Tudtak azok még a
kutagasbél is bort fejni.

Egyszer torténetesen kedve kerekedett két didk-
nak, hogy maguknak egy kis kdoltséget csinéljanak,
s hozza még rdadasul boszantsanak is mas tisztesse-
ges embert. Epén vasar volt Debreczenhez kozel
valahol, arra vették hat utjokat; az uton taldltak
egy szalmaboglyat, abbdl az Oregebb utasitdsa sze
rint elkezdtek csutakokat kétni, s mikor jo sok volt,
taldltak a boglya mellett egy kis all6 vizet, bele-
hanytak abba valamennyit. Valahogy meg kellett a
csutakokat blvolnitk, mert a vizben mind disznéva
valtozott, hogy csupa gyonyorliség volt nézni.

Mikor aztdn a véséarba értek, nem tartottdk a
disznékat valami nagyra, hanem, csakhogy pénzt
lassanak, jo olcson odaadtadk; igv is sokat kaptak
értok, mert annyi esziik volt, hogy nem keveset haj-
tottak be, mikor lehetett akarmennyit. Csak azt ko-
totték lelkére a vevének, hogy ezek a disznok a
vizet ki nem allhatjak, latja-e milyen kdvérek most?
ha vizbe ereszti, meg fognak am novanyodni, azért
nagyon vigydzzon. Azzal beiiltek egy satorba, hozat-
tdk egyre a bort, s ittak a jo vasar imlékezetérc.

Hanem nagyon melegen sitott akkor a nap, a
disznék pedig nagyon kovérek voltak, s a vevd nem
tudta meggatolni, hogy vizbe ne menjen egy par;
csutakkd is lett az, mihelyt beleért. A j6 ember el
is bamészkodott izen a dolgon Ggy, hogy nem gon-
dolt a tobbhivel; azok is belementek a vizbe.

Hanem mikor latta, hogy de nincs &m mar egy
disznaja is, szaladt vissza a vasarba, keresni a dia-
kokat, mert hogy azok voltak, megismerte Oket.
Meg is talalta a satorban, s rajok rontott nagy ha-
raggal, hogy neki adjak vissza a pénzét.

Azok mar nem tudtdk volna visszaadni, mert
sokat elkdltotték, de nem is akartdk, s a vénebb, ki

infamis nebuld volt, torte a fejét, mit csinaljanak
most? Végre azt mondja: -

— JOl van, atyafi, megkapja a pénzt, hanem
biz az itt van a csizmam szardban; huzza le csak.

Neki allt az ember, huzza kegyetlentl, de csak
nem akar a csizma lemenni, s a diak még koteke-
dett vele, hogy olyan tehetetlen, hogy egv csizmaval
se bir? Az megszégyenlette magat, nagyot rantott a
csizman, s szerencsésen kiszakitotta a dedk labat, de
a csizma nem jott le még se. A diak rogton elkez-
dett orditani, hogy neki vége van, mar & jarni nem
tud tobbé, & felakasztatja ezt a gazembert. Mire az
megijedt, s elszaladt, nemhogy a pénzét tovabb ko-
vetelte volna. Egyszerre kutyabaja lett a didk laba-
nak, olyan egészséges volt az, mint a makk, — s
még nagyet nevettek a raszedetten.

De mihelyt visszaértek Debreczenbe, kérdére
fogta 6ket Hatvani; nyilvan a karosodott ment hozza
bepanaszlani. Az egyik csak kivagta magat a sarbol,
hogy 6t a vénebb hivta, az csinalt mindent; s nem is
lett neki semmi baja. A masikat elitélték bortonre,
mar nem tudom, mennyi ideig; nem is mondta egy
szoval sem, hogy nem érdemli 6 azt meg: csak azt
kérte a tanaraitol, engedjék meg neki, hogy valamit
mutasson. Megengedték, 6 hat vett az ajtd6 mdgll
egy darab meszet, azzal rajzolt az asztalra lovat,
kocsit, gyepl6t, csak kocsist nem; mikor készen volt,
odaillt a kocsis helyére, s a nyitott ablakon ugy
elment, hogy soha se lattak.

Poétai Eecept
GOmb, kor, bécsitok, gomb, holyag, gomba.

csillag,
Gombocz, makk, dedk-kér, s 6-kér a mely

ballag,
Labda, gorégdinnye, ha mind egybe vészed:
Recipe, — és meg van a zicsi koltészet!

Egyél gombdlylire kerekitett torzsét,

Ambra morzsat, mig csak nem léssz folvuvott
zs8k.

Bantingk(ra-képes babad aldd nagy majjal.

S kenje meg Apollo kerek fejed h....!
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Gyongyélet a Margitszigeten.
Vagy:
Sédnr kenyér nélkiil.

; insége? historia, kariakhoz szoritott nyoszorgésekkel; végezetil gérogtnz helyet
aniversalis blitzzelések és n-ma képletképen oktroyalt trinkgeldekkel. Ossze*

visszafanyalitia V6r6s Garg'yan poéta.
i.
(s Jitally.)
Ukaz kan csuka nélkil.

(Udvarias felszolitas, tdjékozéasul a téjékozatlan publikumnak.)
Adatik tudtéra . .. szoros paranesképen

— A ki nem hajol ra, az vagatik képen —
Statarialiter Utjuk nyakon otét,

Ki, amelyen gy6p nd. tapos olyan fédet.

Ez csak az intrada, — csupa szelid mottd, —
Ne varj kilonb styiust egy szolgabiréto,
i a mlveltségét csak is ott szerezte,
Hol csak botnak hddol ember lelke teste.
Balekh, m. p.

Pest-pilisben rugaszkodé .szolgabiré.
ii.
Jeremias els6 keserve.
(A jjleskei nétariusbél szabadon.)
Megindultam Pestrél, jutottam Budara,
Negyven karajezar volt utamnak az ara,

S mikor ezélh'.z érni véltem valahéra,
Kikotott a lyamschiff O-Buda partjara.

Lélegzettem hosszat, amint télem tellett,
Mid6n a g6zhajo végtére megellett;
Sok vajidas utan a szigetre érve,

Nagy l6n a gégémnek szomjusagi mérve.

Villa tanyér ékes dszhangzasban csordiil,
De az allam egyre koppanik a sortul.
Poiit eleget nyeltem, de ami f6 fa<zit,
A kocsmaros szerint elfogytak a glazlik.

Csap ala fekudni tiltja a szerény ég.. .

Canis tota mater ! nos ! mit teg ek ? tessék !
Vigye mand — mondok — 1 pos guta Usse,
Amott — latom — vagyon a konyhanak flstje.

S megyek a konyhara, kurizalok szépen,
Vélvén a szakacsn6t igy foghatni lépen.
Mert hidba ‘ mar ma protekezi6é nélkl
Pipa szarra fonnyad kiki az éhségtiil.

Vaszoncseléd szive hajlik a szép sz ra,
Nem is tellett belé alig egy par cra,

Es én boldogultan egy sonkat emelve —
Azaz egy poreziot — vertem a begyembe.

Tyhii! de eszembe jut az a bolond szabaly,
Hogy a his mellé tan bragozni is dukal,

S kérem a kenyeret — barha kifli légyen —
Hajh ! jelentik hogy nincs se foldén se égen.

Nos! mit tegyek ? mit is tettem volna mast hat ?
Bemorzsolt>im szépen szarazon a sonkat.. .

S szép lanyok, menyecskék szeme sugaraban
Karpétlasul raja blvés mamort ittam.

Igaz, hogy nem illik az ember iidnak
Jézanul berdgni, dejsz ez kivétel csak.
Vajha megyonhatnam eme szérnyl vétkem
Szép vesztapapnének — fejemmel 6lében.

1.
A kellnerek turpissaga.

(Ad nétam : Salamon ,Enekek éneke.t)

Szerelmetes szivvel nézek n vilagbha

Pradli vagyon latom, de senki sem ragja;
Tej taré van elég, de ha nincsen kenyér
Egész hdkusz-pokusz ugyan vajjon mit ér?

Mit ér a szerelem ? mit a PIaté &alma?

Ha utalnia senki a csékot nem hanyja?

De arkangyusuecse ha Mahomed nem jon
Csupaniag kényszerb6l mi megylink a hegyhon.

Monda az Ur... s leve rémité tolongas
Sorés hordok koral vergal magnas, kondas.
S mire a csap a szuszt végképen kiadta,
Szomjan maradt mégis Uri s paraszt fajta.

No mert a fomufti a csapiaros léveén,
Tartott hogy elcsiszik sok az érddg révén,
Ergo a csap kéril — imigyen hirdette —
Kellneren kivil nincs senkinek kraditje.

E= l6a Hezitalas: boldog volt a né ha
Pinezértdl e v morzsat szaz csokért kaphata
Persze képzeletben, s boldog volt a férfi

\ iszonzasul ép igy ha széz pofont mért ki.

Széaz szonak is végre egy kukk csak a vége,
A sok trinkgeld hatott s 6zott minden gége. . .
S mert sokan jo kedvbe jottek kik elaztak,
Sokan is czehhestdl messze eltrillaztak.

V.
A fekete leves.

Futydl a gozkatlan minden pohar csordil
Fizetés nélkil sok vendég tova pordil, —
Es a kik maradnak vesztég vesztegelvén,

A tobbi vamjat is Kiveszik a révén.

Csapiaros iramnak dupla a krétaja,

No de végezetiil mégis meg nem allja,

Hogy trinkgeld fejében pdtaddt ne vessen,
Kinek legyen osztan kedve, hogy nevessen ?

*



Alo ! itt a barka, kiki a fodélre, —

Ha tan szerencsésen eljuthat ra élve.
Kapuczinus csuklya, deli dama kontya,
Handlé batyu képen gy(irvak egy gomolyba.

Amaz sikolt, ez meg hapog mint u kacsa,
Vagyon chignonoknak szérny( lehullésa,
Butykok, tyukszemeknek rémes veszedelme.
Ny6sz6rg minden kebel, g6zdlg minden elme.

Pedig mindezeknek neve nem tortlra, -
Ifjait er6vel kelsz masnap virradora,

S mamoros kobakkal elsolvijtod szépen,
Margitszigetnek hej ! nincs parja v déken.

Buksi és Biksi.
Buksi. Illallod-e, a fioméi tengerészigak egy
barkat bocsatanak kozelebb a tengerre. Ugy fogjak
megkeresztelni, hogy Bolond Miska.

Biksi. Fogadom, ravieezel Borsszemjanko, hogy
de maér ott a vizen csak elemében lesz a Miska!l

Agai A. ethikaja.
Borsszemjunka 0sszecsapja
A két els6 l1abat:
,Boldog isten! stokdsben
Milyen botrany hidd, 1add!
Van egy rébusz, uram Jézus,
Van egy rébusz benne,
De a kulcsa,—furcsa, furcsa,
Nincs sehol megfejtre !“

Furcsasag is, — diszn 0s &g is
Nemde, megfejtése ?

Hogy deakul van! (magatul
NO, s gyerek ne értse!)

Erény tikre! te gallérod

Spanyol sziikre méred,

S lam nyilvan suspendealod
Te fel-kotoféked!

Laptulajdonos és felelds szerkesztd
JOKAI MOR

Lakdasa: Stati6-utcza 80-ik szam alatt.

Pest, 1871.
NYOM AZ ,,ATHENAEUM*“ NYOMD.

(Baratok tere 7 ik szam)

Kérista élet...

Kiadta egy koristanak

Az intendans hej, a passzust,
Minek dalolt, ha bariton,

A ballerinakrél bassust ?

TanfelUgyel6knek valo adone.

— Mi az iskola"? kérdé egyik Kkis tanitvanya-
tél az iskolamester. A tiu habozott s sehogy sem
tudé azt elkezdeni. A mester e szokkal segité ki 0t:
Az iskola azon hely...

Most a filnak hirtelen eszébe jutott, hogy ilyen
kezdet( leirast mar hallott, s gyorsan monda a pokolra
vonatkozé szavakat: ,,Az iskola azon hely, hol az
elkarhozottak 6rokké kinlédnak.”

Az , Ustokos" eredeti okmanytara.
Levelezi ni.

»Adassik levil Falnak a Leskanak, annak a ki konyve-
ket Osszekottye s a rigibul izs Gjat csinalja, a ki lakja maganak
varosha kis korosha a hiresba, a Temetyu utczaba, egy kut-
nak mellette izs visz a viz, nyom uagyon meszire a luteranyos
templomiul, szomszidsagban trafiknak melete Amen. Zatra-
czenyi.u

Kuntraktos.

évben
Juli 2/kan — 18** — amit irha leszsz torjan ba a
Mii tosagos Barona minden szaszat elatunk per 4 frt. 15 kr
pingdlyba. — is ara felveténk 20 frt pengdly v.irintot eld-

pinszt.. .

Szerkesztdi subrosa.

— E. B. Az ,ydyll“ nem yllyk az Ustokdsbe, nem
lévén vycez benne. Ha a Derék két jesuitdt megpuhitva, ki-
készitve killdené be &n, megjelenhetne. — K — O jol bele
fijt a torténet trombitajaba. De a kozléssel varni ke | ; akkor
illusztralva fogjuk adni. - A miniszter és huszoniitos

bizottsagra itt anagrammok roszak. — Sz G. F. kildemé-
nyébel az egyik bevalik.— Isten csodaja. A parddia
kissé komoly élezlap szamara. — Krokodil kdnnyek.

Valo6ban elszomoritok !

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:’
NASCHITZ J JANKO.
hirdetményi irodajaban Pest, J6zsef- Metszi -
tér 12. sz. a. P O LL.4K



Rérmalasi ajandékok

Elveszett

mindenkinek a pénze, a ki helybeli jatékkereskedésekben vesz zseb-
6rakat, melyek kézzelfoghato csalardsagé hirdetvényeikkel,
mint : elsé bécsi 6ra-bazar tiintetik fel magukat és csakis igen silany
érték( orakat mint valédi angol gyartmanyt adnak el. — Ennélfogva
késztetve érzem magam a t. ez. kozonséget arra figyelmeztetni, hogy
kozvetlenil csakis a hirneves

Havilka liistf®

(sajat gyartmanyu)

iri-narli!

Bécshen, Lipotvaros Brossé Pfarrgasse Nr. 6.
mélt ztassék fordulni, liol is lielvesen szabalyozott és

acs. k fém- jelzé hivatal

prébajaval ellatott 6rak koévetkezé hihetetlen és még valé olcséd
arak szerint adatnak el :
n 1 fit 50 kr. vagy* 2 irt. egy valddi parisi bronce 6ra egy évi
yS*»I4 jotallasi jegygyei.
Cl A m 9 irt. egy valédi angol ezist henger 6ra kristaly (veggel
£s masodpercz mutatéval, melyhez tiném valédi talmi arany-
lancz, medaillon és j(’)ta’llési jeg>* janii.
1 K 12 frt. eg>* ezlst henger 6ra valédi aranyrugé Kkerettel,
( 14 erss kristaiyiveg és lanczczal, talmi arany medaillonnal és
jotallasi jegygyei.
1 15—20 fri. egy valdédi angol ezlst horgony-6ra, savonette,
( A% * x4 kett6s k'ipenynyel, tiném vésésii, valédi talmi aranylancz- és
jotallasi jegygyei.
<1 13 frt. egy valdédi angol ezlst és koh6 aranyozasi chrono-
meter-6ra lancz- és medaillonnal talmi aranybdl, bértok és
jotallasi jegygyei.
14 frt agyan ez el6bbi: de sokkal finomabb és keleti utjel-

C k 14 va y 17 frt. egy valédi angol Prince ot Waler-tele re-

Sa montoir 6ra, legerésebb titegl, kristalyiiveg s mckenyszerrel,
valddi tiszta talmi aranyban ; ezen éraknak masokkal szem-
ben az az el6nyiik, ho?y kulcs nélkul relhnzhatok és hoz-
zajuk mindenki egy talmi aranylanezot, medailhmt és jot-
allasi jegyet ingyen kap.

Csak 13 frt. egy valédi angol tiszta talmi arany o6ra legujabb-
szerii hengerrel, kett6s kristalytiveggel, hol a zart szerkezet
is lathaté, talmi aiany lanczczal, medaillon és jotallasi

B . jegy vel )

i 1 lj. 13 frt. egy kett6s kopeny( talmi aranyéra, savonette, rugé
kristalytiveg és mckenyszerrel, valamint valédi talmi arany-
lanczczal, medaillon. bértok és jotallasi jegygyei.

M Ir- 14 vag\* 17 frt. egy igen kicsiny hélgyéra valédi ezstbél,

A** 14 valédi aranyozassal, tovabba egy valédi talmi aranynyak-
lanczczal és jotallasi jegvgvel.

t ifeilli 18 frt. egy valédi angol legfinomabb kohé aranyozési ezist
chronometer 6ra kettds kopenynyel ,legfinomabb zoméncz-
czal,u finom valédi talmi aranylanczczal, medaillon
jotallasi jegygyei.

vagy 20 Irt*a “e?linoma”® ezist valédi angol horgon
ora 15 rubinnal, legfinomabb talmi aranylanczczal, medai
lon, bértok és jotallasi jegygyei.
20 frt. egy ezist remontuir 6ra, mely kulcs nélkil felhuz-
~*m--m4 haté talmi aranylanczczal és medaillonnal.
23, 25 vagy 27 fit. arany hélgyéra, lancz-, medaillon és
ncll4 j-tallasi jegyg}*el. Tovabba 45—65 frt. brillantokkal.

Tal miaranylénczok

1.50, 2, 2.50, 3, 4, 5, 6, 8 m
Az ar bekuldése utdn avagy utanvetel ‘mellett minden meg
rendelés 24 6ra alatt pontosan elintéztetik.
Szabélyozatlan 6rak 2 irttal olcsébbak. — Arjegyzékek ingyen szol-
galtatnak.

Orasok vagy Orakeresked6k

szerelt nagy raktart taldlnak.
Csakis Anglidban és a Svdajczban toltott tobb évi id6zésem és a nagy
forgalom folvtan lehetséges oly olcsén arulnom az 6rékat.

A nélam vett 6rakért 3 évig allok jot, még pedig annyira, hogy
ha ezen hérom évi id6koz alatt a rugé netalan eltérnék vagy
egyéb mi torténnék, kotelességemnek ismerem az ingyen vald
kijavitast.

Féraktar : Bécs, Lip6tvaros, grosso Pfarrgasse Nr. 6.
Fiokraktar : Florisdorf, Hauptstrasse.

Adolf

elsé és legnagyobb bécsi
ari

nék 1déa

Pesten,
Kristoftér 2-ik szam
. emelet,

a ..nagy Kristoféhoz.
ajanl

ya%u oltonyok

Feldltok .o 10—35
Tavaszi kabatok . 6-34
Nyari kabat k G—3
Barsony kabatok . 22—36
Vadaszkabatok 6—28
Halb-kabatok 8-35
Papi kabatok 18-40
Frakkok s g*+

rokkok 14—35

Tavaszi n tiragok . 6-15

Nyéri nadrago 5—14
Egész oltdnyok 16—45
Tornaszolton 6k 21/2-8
uti guba 10—30

Vidéki megrendelések
posta fordultaval és a lég-
lelk( meret sebben eszko-
zoltet ek.

BORDACS

Mellbetegeket

értesitem arrél miszerint

mell-betegségek, kUIiing-

sen mellfajas, rekedtség,

kdhdgés, nehéz lélegzés,

egy igen szakért6 és gya-

korolt hasonszenvi orvos

altal sikeresen gyogyit-
tatnak.

Rendelvényt érék

délutan 2—4 oraig.

EdprGzl G-
(Ezel6tt Vaczi-ut 24.)

ERNST L.
homoeopathorvos és sziilész.

m

7-ik kiadas.
(Magyar nyelven 4-ik.)
43 A nemi élet

titkai éveszélyei

Fuggelékkel a bujakori ragaly-
zasr6l, és Dr. Rodet lyoni orvos
ragaly elleni legbiztosb 6vszerérél
a térti és ndi ivarszervek boneztani
abraival.

Ara, 1 frt.

Postan megkuldve 10 krral tobb :
utanvétellel 40 krral tobb.
Megrendelhetd szerz6tél koévetkezd
czim alatt:

Dr. EIBER U

J6zséf-ntcza C6-ik szam,
at haz. Pesten.
Betegejk levél utjan
gyogyittatnak.

ISTVAN,

bronzmuves és érczmudntdmester.
(Pest, mészaros-uteza, 10. szam.)

Ajanlom magam mindenféle bronztargyak el-
készitésére, templom-, torony- s épiiletmunkalatokra,
mindenféle érczekboli miiontesekre, szobrok, allvanyok,
kapitelek, czimerek, siremlékek, kilénbdz6 czifraza-
tok, monogrammok, apré luxus-targyak, csillarok,
girandolok, diszedények, ajté-fogantyuk, sth. ontésére,
ezeknek tisztan és finoman kidolgozasara, nemkilon-
ben mindennem( aranyozas, ezistolés, élenyités és kii-
16nb6z6 szinezet(i bronzirozasokra, fgalvano plastiqua-
tokra, kilonféle dombormiivekre, el ogadok szakmam-
hoz tartoz6 mindenféle megrendeleseket kijavitasokat
és atvaltozta’asokat fentirt Gzleti helyiségemben. —
Valamint eddig, gy ezentul is fotorekvesem leend
partfogoim igeuyeit a legnagyobb pontossaggal s jo
anyagbdl keszilt szilard munkalatokkal —Kkielégiteni.
Annyival is inkdbb, mert tapasztalataimat a kilfold
nagyobbvérosaiban (Bécs, Miinchen, Paris stb.) szer-
ettem

Vidéki megrendeléseket igen jutanyos éaron a
Iegnagyobbpontossag melleit teljesitek.

4213 (6-50)



Pillak Zsigmond

selyem-, divat- és vaszon-aruraktar
IHT* Pesten, nri-uteza 4. sz.
Azon helyzetben vagyok, hogy olcsdbban arusithatok, mint minden

végeladas. -9Q
m r Franezia Battiste 20 krtol folfelé rofjeért.
, Jaeonet Bordure-al 25 krtol folfelé rofjeért.
w  Brillantine 25 krtol folfelé rofjeért.
Zsinorzott ruhapique minden szinben 55 krtdl folfelé rofjeért.
4i széles Mosambique 35 krtol folfele rofjeert.
Euhakelme sujtassal és rojttal 45 krtdl folfelé rofjeért.
Grenadins Gazir 40 krtdl folfelé rofjefrt.
Mohair minden szinben 40 krtél folfelé rofjeért.
helyem Ra>é minden szinben 1 frt 45 kr.
Tovabba ezen szakmaba vagéd czikkek dis valasztéka kivalé <leso arakon.
Mintak kivanatra ingyen szolgaltatnak. — Rendelvények utanvét mellett gyorsan
eszkozoltetnek.
Legmélyebb tisztelettel

o1 M Pollak Zsigmond, Pesten, 0ri utcza 4. sz.

Mell- és torokbe-
tegeknek! 20

At ez. orvos uraknak
szives tudomasul szolgal-
jon, hogy az évek o6ta Wah-
ringben Becs mellett fon-
allo belohelési intézet ,,gyo-
gya zati légzésekre” és .t6-
moritett légre* (kohaogeés,
rekedtség , légzéshiany
stb. ellen) f. évimajus 16-
tél Badenbe helyeztetik
at (Terézia u. 38. sz.)
Ide vonatkozd tuddsitasok
a masik belehelési intéze-
tembe intézendok Bécsbe,
Opernring 6. sz.

Ertekezési orak: napon-
kint 5—G éraig d.

lir. Solnvarz Karoly.

Scherz-féle varrogepek kozponti raktara

naivban is kicsinyben
(tulajdonos Sclierz Gusztav),

BECSBEN, Wollzeile 35. sz&m

ajanlja minden rendszer szerint KkitinG varrogépeit tetemesen leszallitott arakon.
A Wheeler és Wilson varrdgép 2. sz. legjobb készitmény, leggazdagabb kiéllitasban, kilénésen fehér-

nem(ikészitésnek ajanlhaté

80 frt o é.

A Singer csaladi-varr6gép legfinomabb minéségli minden miiszerekkel

......... 86 frt.

Ugyanaz diszvarras-kesziilékkel, hazi hasznalatra fel- és lecsavarhat6, i/ii szabok és né czipészeknek igen

alkalm as

~rt 0 4*
A Singer-Lit.-B. varrogép eros szerkesztoi, szalagszegélyezés, vattlrozas Soutache szegesrei szerekkel.

uriszab6knak alkalmas

...... 95 firt o. &

A Grover és Backer dupla-tiiz6-oltésti-varrégép uri szaboknak ajanlhaté . . . . 85 frt. o. e
A Grover és Backer lancz-6ltést-varr6gép néi szab6knak és fiizény készitknek alkalmas 75 frt o é.
A Howe varr6gép Lit. C. Iegerosebb fajta, czipészeknek és erds szabé munkahoz a legjobb 85 frt o. é. j

A kérozé rugalmii varrogep legjobb czipészi gép minden irdnyban

Kézi varrégépek lamozadtbissesel

iato

20 egész 2> frt o. é.

PRy

Ugyamazok dupla tiiz® sel

45 irt. o é.

Taposé késziilékkel megfeleldleg dragabb.
Teljes jotallas.

Tanitas ingyen. Visszeladoknak nagy engedmények.






